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(By Shri Vadirajayati)

Note. This short poem consists of just three verses. The first two verses are
in the form of a conversation between a gopi woman and child Krishna.
In the first verse Krishna is teased by a gopi. Krishna is a child and

so is guileless. The words in His reply carry an alternate meaning.

The gopi cunningly uses this second meaning to tease Krishna and thus
the conversation goes on.

(GGD = statement, Hc%ﬁ\'b = statement in reply.)

el s: scllé uerld? gled e, (5 aruedl?

ol A8, (5 el ? «U(& arellue:, (5 (a(va: sollos:?

o1& el RUSHEL, vatulctRR (57 ol &[3:, (3

sUlea(Featcdd a0 useUl-Hctaetovs: Ug HL Usletled: Il

(Gopi):- Mui@{[ =With the finger $: $cllé yeAc? =

who is hitting (tapping) the door?

(Krishna):- §féd = Ol crooked one! HLYU: (| am)

Madhava. (also means spring season).

(Gopi):- (§ dRec:? =Is it the spring season?

(Krishna):- Gﬂ., Ysl = No, (I am) Chakrapani or the one with
the wheel (also means a potter).

(Gopi):- (s §ALA:? = Is it a potter?
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(Krishna):- Gi[ZS, SERICERES No, | am the one bearing the world.
(Gopi):- (s @[C\Y@L {s@ﬂf»‘i:? = is it the serpant Sesha

(who is said to bear the world on his head),

the king of the snakes?

(Krishna):- sllé, el RUEHEl = not me, (I am) the one who
controlled the frightful snake (Kaliya),

(Gopi):- Y[R (5 = are you Garuda, the king of birds?
(and enemy of snakes)

(Krishna):- oﬂ, &(3: no, (I am) Hari (also means a monkey),
(Gopi):- (s sleg: 2A(3cA? are you the chief of the monkeys?
(ct 2d = in this manner Yslsllét: = Lord Padmanabha

AU seUL Ulctetelevs: = who was not smart and was unable to
respond to the gopi HL %L% = may protect me.

§9U el §ot LAl SR ALeL HALARLTL cAstled Lt

et seull chatydyey: siHeve eHatd s9es: [

Rcdd LU o Set(AUg el evlsURl geud

2Ly Rl sIRUAE gl weule d <

(Gopi):- §¥U cel. g2 2LctlS(R AleL = Krishnal

where had you been today?

(Krishna):- ’:PL%{L%{rbl deiled 2lcl: = | went to the forest
in search of animals.

(Gopi):- dLetdl | delyYduey: = (but | get) smell that is
different; it is from that of a wild (forest) flower?

(Krishna):- siHevel e eid s0es: =it is from
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the sweat caused by the heat and (I am also)

hurt by the thorns.

(Gopi):- =] B HIYL = let it be so about chasing the animals,
¢ 3et(g 26l eRlsuRl geud? = but, your lips

appear to be bitten by some one?

(Krishna):- LF§YRRHA SL?E’L@LE = the reason is the
blowing of the conch.

gL wet A = 1 will put up evidence to you.

r6Rd e{lu - d-gedl -clcluelst sl

LTV URHIRRY, £&ell Gcul: AHAAL: 4R [
Sl&leURA-AHRA-GLRYILcL: (5 AU ARG cuef cufAe

Raaluelct: 4R &f2: uLg «t: 3l

Beel 21 2ol = the waters of the ocan is your

resting place, Qq.(‘LCL AlABULel sQﬂ = the pillow You sport is the snake (Sesha),
Y £&el: = this fire

Al &WZI{?HLQ\LZ = is but an atom of Your effulgence,

GcUl: AAHRcll: {2l = all the gods are Your servants,
§f§i¢1{€d—€{’{€d—0{t€°\/3td:

the weight of the entire universe is held in Your stomach, (this being so),
('\L,C’L[\?].LL@. in making comparison (5 ¥UL? = what can happen?
(Rataluelct: (to say that) You were laughed at by a woman,

o] qrRUME = is buta meaningless statemant only.

R = that smiling, &(3: Ulq ¢t: = Hari, let Him protect us.

Note:- The legend of Krishna is charming and had given rise to many
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such poems that describe gopis teasing or talking to Krishna.
This one is from Sri Krishnakarnamritam. Here a gopi had caught Krishna
when He was trying to insert His hand into a vessel containing

butter. She starts questioning Him.

sRccl ollAl olelely:, (8(He a7 HeHleeletgal,
Ytb, datclslld-ulAldar el (31 surl:?
Hlct:! §oRUet clcd$ HRLAG HL 2L (CMLE &ue,

dcdd clralceoll Wlctall: $oR1RL YdULd, ot |

Gopi:- ¢ 6lld! = O boy! who are you?

Krishna:- 6lcllel%: = | am the brother of Balarama.

Gopi:- (5(Ae d? = what do you want here?

Krishna: HGH@E.BL@L%‘Q{L = (I entered) mistaking

this to be my house.

Gopi:- Ytb c = it is OK.elcls{lcd-UlA(ddR &<l

(SHcd euRl:? = (but) why did you keep your hand in the vessel having butter?
Krishna:- Hlct:l O mother! §oel A s LRI =

(it is) to look for a calf,

HL oW (G & Qllcl = do not get upset (so fast) in a second.

Sl d crac ol Wlctad: MU YU, ot: = let

such words of Krishna given in reply to the good gopi woman protect us.

[ st slauRaival st Blro-Hey(tb 2l AYLH |

Encoded, translated, and proofread by N.Balasubramanian bbalu@sify.com
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